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[Iporpama 1 poboya mporpamMa HaBYalbHOI JUCHUILIIHM «[HO3emMHa MoBa
(momatkoBa)» s CTyHEHTIB 1-2 KypciB JeHHOI (opMuU HaBYaHHS HaIpsMiB
nigroropku 6.030504 «Exonomika mianpuemctBay, 6.030509 «OO6mik 1 ayaut» /
Xapk. Hall. akaJl. MicbK. rocn-Ba; ykiai.: FO.B.Kyposa — X.: XHAMTI', 2010. — 30 c.

VYxnangau: FO.B.Kyposa

Peniensent: k.(inon.Hayk., go11. kadeapu iHozeMHuXx MoB [inbenko O.JI.

3aTBepHKEHO Ha 3aciaHHi kKadeapu 1HO3eMHUX MOB,

npoTtokoi Ne 1 Bix 28.08.2009 p.
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BCTYII

[Mpuennanns Ykpainu 10 BomoHCEKOTO Tporiecy 0OyMOBIIOE BIPOBAIKEHHS
KPEAUTHO-MOJYJbHOI ~CHCTEMH OpraHi3amii HaBYaJdbHOTO TPOIECY, sKa €
ykpaincbkum BapiantoMm ECTS.

3anpomnoHoBaHa Tporpama MoOyAOBaHa 3a BUMOTaMHM KPEIUTHO-MOAYJIbHOI
CHUCTEMHM OpraHizallii HaBYaJbHOI'O MPOILIECY 1 Y3ToJKeHa 3 MpodeCciitHO OPIEHTOBHOIO
CTPYKTYPOIO 3MICTy HaBYAJIbHOI NUCIMIUIIHA «|HO3eMHa MOBa» IJisi CTY/JCHTIB
€KOHOMIYHHX CIeL1aIbHOCTEH.

CyuacHl BUMOTH JI0 MiATOTOBKM KBadi(piKOBAHOTO CIIELIaiCTa Mepul 3a BCe
noTpeOyIOTh BiJl HHOTO OYTH aKTUBHUM YYACHMKOM BCIX TJIOOQTi3allifHUX MPOIIECIB,
TOOTO OYyTH IUIITHUM YYaCHHUKOM MIKKYJIbTYPHOI KOMYHIKalii Ta MaTH HEOOXiTHOI
KOMYHIKaTUBHI ~ CIIPOMOXHOCTI B cdepax mnpodeciiHOro Ta CUTyaTUBHOTO
CHUIKYBAaHHS B YCHIM 1 MUCbMOBIN (hOpMax, MaTl HaBUYKU MPAKTHUYHOTO BOJIOJIHHS
1HO3EeMHOIO MOBOIO B PI3HMX BHJIaX MOBJIEHHEBOI JIISUIBHOCTI B 00CS31 TEMaTUKH, 110
oOymoBnieHa mpodeciiiHuMH noTpebamMu; Ta OyTH CIHPOMOXHMMH OBOJIOJAITH
HOBITHROIO (paxoBoro iHGOpMaIIEI0 Yepe3 1HO3eMHI JpKepena. Bcee 1e migBuiye
MOMUT Ha KBai(hiIKOBAaHUX BUIMYCKHHKIB ((haxiBLiB), BUIbHO BOJOIIOYMX 1HO3EMHOIO
MOBOIO, 30KpeMa MOBOIO MIKHAPOJHOTO CIIJIKYBaHHS, Ta 00yMOBIIIOE€ HEOOXITHICTh
BHUBYCHHS Kypcy «HO3eMHa MOBay.

Hucuuminina «lHo3emMHa MoOBa  (I0JaTKOBa)»  HAJEXKUTh 0  IHKIY
rymaHiTapHux (QyHIaMeHTaIbHUX) AUCIUIUIIH HampsMmiB miaroroBku 6.030504 —
«Exonomika mianpuemctBay, 6.030509 — «O6mik 1 ayauT.

IIporpama po3po0J/ieHa Ha OCHOBI:

e 'CBO OKX - ocBiTHpO-KBami(iKaiiHOI XapakTepucTUKH OakaiaBpa
Hanpsmy miarotoBku 0501 «Exkonomika 1 mianpueMHuiTsoy, 2004 p.

e ['CBO OIIIT — ocBiTHBO-TIpOdheciitHOT mporpaMy MiArOTOBKM OakajaBpa 3a
crietiaibHOCTAMU Hanpsmy miaroroBku 0501 ,,EkoHoMika 1 miAIPUEMHUILITBO”,
Kwuis 2006.

e CBO XHAMI' HapwanpHuii TUIaH MIATOTOBKM OakanaBpa HamnpsMiB

nigrotoBku 6.030504 Exonomika migmpuemctBa, 6.030509 OO6nik 1 ayaut
(2007 pik).

IIporpama yxBaJjiena:
e Kadenporo iHo3eMHUX MOB - TpoTokoJ Ne 1 Bix,,28” cepriast 2009 p.;

e Buenor pagorw dakynbreTy ,,MeHemkmenT” - mpotokos Ne 1 Bix ,,30” ceprnHs
2009 p.



1. IPOI'PAMA HABYAJIBHOI JJUCHHUIIJITHA
1.1. Mera, npeaMer Ta Micue JUCHUILTIHA
1.1.1. MeTa Ta 3aB1aHHA BUBYEHHHA JUCHHUILTIHHA

1.1. Merta: popMyBaHHS HEOOXITHOT KOMYHIKaTUBHOI CIIPOMOKHOCTI y
chepax mpodeciiftHOro Ta CUTyaTUBHOTO CHIJIKYBAaHHS B YCHIM 1 MUCHhMOBIM opmax.

1.2.3aBpanns: HaOYTTA HABUYOK MPAKTUYHOT'O BOJOJIHHSA 1HO3EMHOIO MOBOIO
B pI3HHX BHJAaX MOBJICHHEBOI MiSUTBHOCTI B O0CS31 TEMaTHKH, 3YMOBJIIEHOI
npodeciiHUMU TMOTpedamMu; oepKyBaHHA HOBITHBOI (axoBoi iHdopmalii ydepe3
1HO3EMH1 JDKepena; KOPHCTYBAaHHS YCHMM MOHOJIOTIYHHUM Ta  J1aJOTIYHUM
MOBJICHHAIM Yy MeXax MoOyTOBOi, CyCHUIbHO-TIOMITUYHOI, 3aralbHOEKOHOMIYHOI Ta
(axoBOoi TEeMaTWMKH; TEpeKsaq 3 1HO3€MHOI MOBM Ha PIIHY TEKCTIB
3araJlbHOEKOHOMIYHOTO XapakTepy; pedepyBaHHS Ta aHOTYBaHHS CYCIHUJIBHO-
MOJIITUYHOT Ta 3arajlbHOEKOHOMIYHOI JIITepaTypH PiIHOIO Ta 1HO3EMHOI0 MOBaMH.
1.1.2. IlpeameT BUBYEHHSA AUCHUILIIHA

IIpenmer: nekcuka, rpaMaTuka i poHETHKa 1HO3EMHOI MOBH.

1.1.3. Micue THCUMILIIHA B CTPYKTYPHO-JIOTIYHIN cXeMi MiAroToBKHU (paxiBus

[Tepenik TUCIUILIIH, Ha K1 O€3MOCepeTHBO [Tepenik AUCIUTLIIH, BUBYCHHS
CIIUPAETHCS BUBUEHHS JAHOT TUCIIUILTIHA SAKUX 0€3M0CePeTHHO CITUPAETHCS
Ha JaHy JUCIUILTIHY

Jucrumonina ,JHo3emHa MoBa (momatkoBa)” | Ha maHy AUCIUIUIIHY CIIMPAETHCS
3aiiMae BUXIJAHE MICIE y CTPYKTYPHO-JIOTIUHIN | BUBUCHHS JUCHUIUIIHK ,,J[1710Ba
CXeMl 1 CIIMPAEThCS Ha 3arajlbHOOCBITHIN KypcC | iHO3eMHa  MoBa” 'y  Kypcl

BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH. MIJTOTOBKU MaricTpa.

1.2. Indopmaniiinuii 006cAr (3MICT) TUCHUILITIHA
(BimnmoBigHO 110 ctanmaptiB OIIIT)
MonayJsb 1. IHo3emHa MoBa (101aTKOBA).
1. ®oHeTHYHI HOPMU 1HO3EMHOT MOBH.
2. HopmaTtuBHa rpaMaTrka iHO3€MHOT MOBH.
3. AyniroBaHHS Ta MOBJICHHS.
4

. Uuranu4.



Jlexcuunuii MiHiIMyM — 2000 JTEKCUYHUX OJUHUIIb.

Kareropii OyTTs.

['eorpadiuni, nemorpadiyHi, EKOHOMIYHI Ta MOJITAYHI JaHI KOHKPETHOI
KpaiHH CBITY, MOBa SIKOT BUBYAEThCS, Ta Y KpaiHH.

PerionanpHi Ta comiaibHI BIAMIHHOCTI MIX YKpaiHOIO 1 KpaiHOI0, MOBa
SIKO1 BUBYAETHCS.

Jlekcuka nmpodecitHOTO CIJIKYBaHHS.

Jlekcuka IUJIOBUX KOHTAKTIB, IUIOBUX 3yCTpiueH, Hapa.

CtpykTypa Aianory 3arajlbHOHAyKOBOTO XapaKTepy.

Oco6muBoCTI Aianory mpogeciitHo OpIEHTOBAHOTO XapaKTepy.

Oco6imBOCTI Aianory mpodeciiiHO OPIETOBAHOTO XapaKTepy.

5. MoBlIeHHEBUM €TUKET CIIJIKYBaHHS.

MoBHI Moiei 3BEpTaHHSs, BBIYJIMBOCTI, BAOAUEHHS, TTOTOHKEHHS TOIIIO.
MOBHO-KYIbTYPOJIOTYHHHA aclieKT  TPOBEICHHS  IEPEeroBOpiB,
MDKHApOJAHUX BUCTABOK TOIIO.

Jlekcuko-rpamMaTUIHUN MIHIMYM 3a0€3MeUeHHS 1 MOBHO-

KOMYHIKaTUBHUH PIBEHb MIPOBEICHHS PE3CHTALIIMN.

EnemeHTH ycHOTO Ta MUCHMOBOTO TIepeKiIany iHdopmaIllii iIHO3eMHOIO MOBOIO.

[Tpodeciiino opieHTOBaH1 AXKepena.

6.
7. HimoBe TUCTyBaHHS.
8.
9.

EnexTpoHH1 1HIIIOMOBHI JIKepera.

3M 1. ®opMyBaHHA COMIOJIHTBICTUYHOI KOMIIETEHIil.

(2 xpenuTn\72 roaHm)

3M 1.1. Po3BUTOK HABMYOK YMTAHHS. (1 kpeaut\36 rogun)

l.

[Ho3emMHa MOBa y JKHUTTI JIOJUHM Ta CYCHUIbCTBA. AHIJIOMOBHI KpaiHU.

I'eorpadiuni, nemorpadiuni, €KOHOMIYHI Ta MOJITUYHI JIaH1 aHTJIOMOBHMX KpaiH

Ta YKpaiHu; peErioHaJibHI Ta COLiaJdbHI BIAMIHHOCTI MK YKpaiHOWO 1

AHTJIOMOBHUMH Kpa'l'HaMI/I.

2. ®doHeTH4H1 HOPMH aHTIIIMCHKOI MOBH.



3M 1.2. Po3BUTOK HABHYOK ay/dil0BAHHS. (1 xpeauT\36 roauH)

1. HopmaTtmBHa rpaMaTvka aHTIIHACHKOI MOBH (TTOPSIIOK CIIIB Y TIPOCTOMY PEYCHHI.
Peuenns 3 3aiimeHHUKOM ,,it”. JliecioBa “to be”, “to have”, “to do” y rpymi yacis
Indefinite. Aptuxnb. ['pyna vaciB Indefinite B akTHBHOMY Ta aCMBHOMY CTaHi.
Buan nurtaneHux pedyeHb. Uucio 1 BiAMIHKK iMeHHHMKA. KoHctpykiis “It is
(was/were) ... that (who/when)”).

2. Ponp aHrmiicbkoi MOBH Yy CBITI. BpHUTaHCBHKHII Ta aMepUKAaHCHKHII BapiaHT
aHTIicbkol MOBU. Buia ocBiTa. XapkiBCbKka HalllOHAJIbHA aKaJeMiss MiIChKOTO
rocrionapctBa. ®akynbrer ,Exonomika Ta IliampumemaunrBo”. I3 ictopii
akajemii.

3. Jlekcuuynuii  minimym  (ExoHomika sk Hayka.  MikpoekoHOMIKa 1
MakpoekoHOMika. ExkoHomiuni cuctemu. ['0moBHI ekoHOMIuHI Teopii (Amam
CwiT, JlaBin Pikapmo).

3M 2. HaBuyanHsi npogeciiiHO-0OPIEHTOBAHIN JIEKCHILI.

(2 xpenuTn/72 roauHm)

3M 2.1. Jlekcuka npo@eciiiHOro CrijikyBaHHS. (1 kpeaut\36 rogun)

1. Kareropii OyTTs.

2. Jlexcuka mpodeciitHoro croiikyBaHHs (BupoOnuiro. IlomuT Ta mnporo3uilis.
Indnsmisa. JluckontHa ctaBka. BigcoTkoBa craBka. @opMu nmoaarkiB (MOJAaTOK Ha
npulytok, [1J1C). dickanpHa NOTITHKA).

3M 2.2. HopMaTuBHA rpaMaTUKa aHIJaiicbKoi MOBH. (1 kpeauT\36 roaux)

1. CnoBoOynyBanHs. (v-ment, v-ion(-tion, -ation), v+ -er(-or), A+ -al, A+ -ly, un-;
im-; ir-), suffixes: -ful, - ic, -ist, -ician, -er (-or); prefix: mis-. CtyneHi mOpiBHSIHHS
MPUKMETHUKIB 1 MpUCTIBHUKIB. [I0piBHAIBHI KOHCTPYKIIIi.

2. 3aiimenHukd. YucmiBHUKH (KUIBKICHI, TOPSAAKOBi). BikuBaHHS 1 mepekIan
cyocTanTUBHUX 3aiiMeHHUKIB “that” (“those™), “this” (“these”) 1 cybcTaHTHBHOTO
gyuciaiBHUKa “one” (“‘ones”).

3M 3. IIpodeciiiHo-OpicHTOBAHE YUTAHHSI. (1 xpeauT\36 roaun)

3M 3.1. O3Haiiomye Ta NOUIYKOBE YNTAHHS. (0,5 xpenura\l8 roamun)



1. OsHaifoMye Ta TONIYKOBE YWUTAHHS 3 BU3HAYCHOIO KITBKICTIO HEBIIOMHUX CIIiB
(OcHoBH1 ¢opmu Oi3Hec opranizaimiii. BrnpoBamxkenns Oi3necy. CTpykTypa
KOMIIaHii).

2. HopmaruBna rpamatuka anrmiicbkoi mMoBu (Tumm npucynkiB. AKTHBHHM Ta
nacuBHMM ctaH  giecnmiB. [lopsaok ciliB  y  CKJIQJAHOCYpPSIHOMY — Ta
CKJIAIHOMAPAIHOMY pedeHHl. CKIaJHOMIAPSAIHI JTOAaTKOBI Ta O3HAyYallbHI
pPEUCHHS).

3M 3.2. YntanHs npodeciiiHO OPi€HTOBAHUX TEKCTIB.

(0,5 kpenura\l18 rogun)

1. Yuranus mnpodeciitno opieHToBaHUX TeKcTiB (byxranrepceka indopmamis Ta
OCHOBHA JIOKyMeHTallisl. AKTUBH (y TOMY YHCIII HEMaTepialibHi) Ta 3000B’ I3aHHS.
Aynut. PoGoTa ayauropa, 0CHOBHI 000B’SI3KH).

2. HopmaTtuBHa rpamartuka aHriiicekoi MmoBu (I'pynu ydaciB Perfect B akTuBHOMY Ta
nacuBHOMY cTaHax. ['pynu yaciB Continuous B aKTUBHOMY Ta MaCUBHOMY CTaHaXx.
Croci6 miecnoBa (iMIepaTWBHUM, IHAUKATUBHUM, yMmOBHHI). [IpuitmMmeHHHKH
MICIISI, HAIIPSIMY Ta Yacy).

3M 4. OcHoBH nPO(eCciiiHO-OPiEHTOBAHOIO MEePeKJIaTy.

(2 kpeauTn\72 roaTUHM)

3M 4.1. EjneMeHTH YCHOI0 Ta MUCHMOBOIO mnepekJany iHgopmamii iHO3eMHOI0

MOBOIO. (1 xpeauT\36 roauH)

1. EnemeHTH yCcHOro Ta NMUCHMOBOTO Iepekiany iHdopmallii 1HO3EMHOK MOBOO
(I'pomi ta ix ¢yukuii. ['pomoBuii momut Ta rpomoBa mpono3uiis. MoHeTapHa
MTOJIITHKA).

2. Ilpodeciiini abpeiaTypH.

3. HopmatuBHa rpamaruka aHTiidchkoi MoBH (MopjambHI ClioBa, OCOOIMBOCTI iX
nepekiiaay. 3Ha4eHHs 1 MepeKiaj MOJaJIbHUX JieciiB 3 iH(p1HITHBOM. HeocoOoRi
dbopmu miecnoBa (1HPIHITUB, MENPUKMETHUK, TepyHAIHN): (YHKINT 1 Mepekia.

CkJ1agHOMIAPSIIHI PEeUeHHS 03HAYaIbHI 1 YMOBH).



3M 4.2. EneKkTpoHHI iHIIOMOBHI /IzKepeJia. (1 xpenuT\36 roauH)

1. HopmaruBHa rpamaTuka aHrmichkoi MoBW (CkiaaeHl NPUAMEHHHUKH 1
crionydyHukd. CKiIaJieHl IMEHHUKU 1 NMPpUKMETHUKU. CKIaIHOMIAPSIHI PEUYEHHS.
[Migpsinuuit  cnonyunuk  “while”. Crnomyunuku “both...and”, “neither...nor”,
“either...or”. JliempukMeTHUKOBI KOHCTpYKIii. [ligpsaHi peyeHHs yacy 1 yMOBH.
CnoBo OynyBaHHS CIIOCOOOM CKJIQJIaHHSI CJTIB).

2. EnextponHi iHmomoBHi xepena (Bunaxig xomm’rorepa Ta HOro poiib y *KHUTTI
cydyacHoro  cycnuibctBa.  Komm’rorepHa — tepminosoris.  Komm'rotepHe
yctatkyBaHHs. [aTepreT. [lepeBaru Ta HEIOMIKM KOMIT FOTEPHOT TEXHIKH).

3M 5. YcHa npodeciiiHa KOMyHiKamis. (2 xpennTH\72rogUHM)

3M 5.1 Jlekcuka npo@eciiiHOro CIiJIKyBaHHS. (1 kpeaut\36 rogun)

1. TIlpodeciitno opientoBani mxepena (bizsmec 1 Cratuctuka. Mertoau
CTATUCTUYHOTO OL[IHIOBAHHS).

2. HopmaTtuBHa rpamaruka aHriiiicbkoi MoBu (®opmu iHGIHITUBY, iX (QyHKIIT Ta
nepexnan (moBropenHs). dopmu nienpuKMeTHHKA, iX (QYHKIIT Ta Mepekian
(moBTopenHsi). YacoBi GopMu B aKTUBHOMY Ta MAacCHBHOMY 3aJjiorax
(moBTOpenns). [lynkryaris).

3. Jlekcuka A11OBUX KOHTAKTIB, JIJIOBUX 3yCTpidueH, Hapas.

4. CTpyKTypa IiaJloTy 3arajJlbHOHayKoBOro xapakrepy. OcoOauBOCTI miasiory
npodeciiHO OPIEHTOBAHOTO XapaKTepy.

5. MoBH1 Mojie1 3BepTaHHs, BBIWIMBOCTI, BUOAYEHHSI, TOTOXKEHHS TOIIIO.

3M 5.2. IIpoBeeHHsI MeperoBoOpiB, Mi>KHAPOAHNX BUCTABOK, NPe3eHTalil.

(1 xpeauT\36 roauH)

1. MOBHO-KYJIBTYpPOJOTIYHHI aCHEKT MPOBEIEHHS M[EePEeroBopiB, MIKHAPOIHUX

BHCTaBOK TOIIIO.

2. Jlekcuko-rpaMaTUYHUN MiHIMyM 3a0€3MeUeHHs] 1 MOBHO-KOMYHIKATUBHHUI PIBEHb

IPOBE/ICHHS MPE3eHTAaIli}.

3. HopmaruBna rpamatuka aHriiiicekoi MoBu (Dopmu repyHnuid, ix (yHkmii Ta

nepekyan  (MOBTOpeHHs). MonanbHi  Jli€CIIOBA. Konctpykiis — “momanbH1

niecnoBO+HGIHITUB (IOBTOPEHHS).



3M 6. IlucbmoBa npodeciiiHa KOMyHiKawis. (1 xpenuT\36 roauH)

3M 6.1. /lisioBe JIUCTYBAHHS. (0,5 kpeaura\l8 rogun)

1. Po3BuToK HaBUYOK ayjiroBaHHs Ta MoBJIeHHS (baHkiBchka cripaBa. Buau GaHKiB.
Hamionanenuit 6ank Ykpainu. MixkHapoiH1 6aHKIBChKI omnepaiiii).

2. HopmatuBHa rpamaTuka aHTJIIHChKOi MOBH (Y3TOJKE€HHS 4aciB (MIOBTOPEHHS).

[Ipsma 1 Hempsima moBa. Tepminosoris. Konsepcis. Emdbarnuni KoHCTpyKIIii.

CnoBoOynyBaHHS (IOBTOPEHHS)).

3M 6.2. Hanucanua aHorauii i pedepary.

(0,5 xpenura\l8 roamnn)

1. Mapkerunr Ta ioro ckianoBi. MapkeTuHroBi gociimkeHHs. Teopis Macioy.

Pounb pexnamu y 0i3Heci. PexinamHi areHiii.

1.3. OcBiTHbo-kBagdidikauiiiHi BHUMOTH
BMminus Cdepu aismpHOCTI | DYHKIIT AISITIBHOCTI
(3a piBHsIMU C(POPMOBAHOCTI) (BupoOHMHYA, y BUpOOHUYIH cdhepi
Ta 3HAHHS COIIiaTbHO- (mpoekTyBabHa,
BUPOOHUYA, opraxi3aiiiiiia,
COLIIaTIbHO- yIpaBIiHCHKA,
no0OyToBa) BHUKOHABYA,
TEeXHIYHA, 1HIII)
1. [Ilpamroroun 3  1HIIOMOBHUMHM | BupoOHuya, Opranizariiiina,
(daxoBUMHU TEKCTaMH, MEPEKIATATH iX | COIliaTbHO- BUKOHABYA
YKPaTHCHKO¥O, MOCITYTOBYIOUUCH | BAPOOHHYA,
TEPMIHOJIOTIYHUMHU JIBOMOBHMMH Ta | COIIaIbHO-
CJICKTPOHHUMH CJIOBHHKAMH. no0yToBa
2. Bectm gpginoBe  nucryBaHHS, | BupoOHuua, Opranizariiiina,
3aCTOCOBYIOYH (hOHOBI | coIaIbHO- BUKOHABYA
KyJIbTYpOJIOTI4HI ~Ta  KpaiHO3HaBYl | BAPOOHMYA,
3HaHHS. COLIIaTIbHO-
noOyToBa
3. BukonyBaTtu ananitTuyHe | BupoOuunya, Opranizailiiifa,
OTPAIIOBAHHS 1HIIOMOBHHX JKEPEI | COLiaTbHO- BUKOHABYA
TUISt OJIep>KaHHS iH(opmMmailii, | BupoOHHYA,
nOTPIOHOT ST PO3B’sI3aHHS TEBHUX | COIIaJIbHO-
3aBJIaHb npodeciiftHO-BUpOOHNYOT | TOOYTOBA
TISIIBHOCTI.
4. 3a pgomomorow Ko 'roTepHUX | BupoOHuua, Opranizaiiiifa,
CHUCTEM aBTOMAaTH3alii MepeKyagy Ta | COLiaJbHO- BUKOHaBYa
CJIEKTPOHHUX  CJIIOBHUKIB  pOOUTH | BUPOOHMYA.
NIepeKJIa1 IHMOMOBHOT iHGOpMaIIii.
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9.

1.4. PexomeHI0BaHA OCHOBHA HaBYaJbHa JliTepaTypa

. C.HJIrobumueBa. AHMMMCKUI  S3bIK  JUIE  CTYACHTOB  (DMHAHCOBO-

DKOHOMHMYECKHMX CHeluaJbHOCTe BY30B. HawanbHbii Kypc. — Mockaa:

,,BpIicmas mxkoja”, 2008. — 296 c.

. E.B.I'mymienkoBa, E.H. KomapoBa. AHIIMHCKUNA S3BIK JJIsI CTYJIEHTOB

AKOHOMHUYECKHUX crienuaibHOCTEN. — MockBa: Actpens, 2003 — 352 c.

. HJI.Kpactok. Exonomika Ta (QiHaHcM B [JUIOBIA aHIMHCHKIA MOBI:

HaBuaneuwnii nocionuk. — JIsBiB: JIBI HBY, 2004. — 253 c.

. W.II. ArabeksiH. AHrnuiickuii Ay MeHemxepoB. — PoctoB Ha Jlony: deHukce,

2003 —416 c.

. E.B.Cunsasckas, T.FO. IlonsikoBa. AHIIMWCKUI S3BIK JJI1 HWHXEHEPOB. —

Mocksa: ,,.Beicmas mxona”, 2003.

. JL.A.loBropyk. Aurmiiiceka moBa. — Kuis, 2003 — 618 c.

. I.N.BoponoBa, A.K.Mnbuna, HO.B.Maumxu. AHIIHNUCKUN S3BIK IS

CTYIACHTOB AKOHOMHYECKUX (haKyIbTeTOB: YueOHoe mocobue. — Mockaa:

ITpuop, 2002 — 144 c.

. David Cotton, David Falvey, Simon Kent. Language Leader. — Longman,

2009. — 184 p.
Sue Robbins. First Insights into Business. — Longman: 2002 — 175 p.

10. Elizabeth Sharman. Across cultures. — Longman, 2004 — 160 p.

11. B.Mascull. Business Vocabulary in Use. - Cambridge University Press, 2002 —

172 p.

12. J. Dooley, V. Evans. Grammarway. — Express Publishing, 1998 — 152 p.

13. Raymond Murphy. English Grammar in Use. — Cambridge University Press,

2002 — 379 p.

14. J. Chilver. English for business. A functional approach. — 2™ edition. Ashford

Colour Press, 1992.

15. Norman Coe, Mark Harrison, Ken Paterson. Oxford Practice Grammar. —

Oxford University Press, 2006. — 296 p.
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1.5. Amnoranii nporpaMmu HABYAJIbHOI IMCHUILIIHH

AHoOTAIlisi MPOrpaMu HABYAJIbHOI JUCHUILTIHA

IHO3EMHA MOBA (JIOAATKOBA)

[Iporpama «IHO3emMHa MOBa (7OJATKOBA)» MPHU3HAYECHA U1 CTYACHTIB €KOHOMIUHHUX
cremiaJibHOCTe. MeToro BHBYEHHS JUCIHUIUIIHM € (OpMyBaHHS HEOOX1THOT
KOMYHIKQTUBHOI CIIPOMOXKHOCTI 'y cdepax mpodeciiiHOro Ta CHUTyaTHBHOTO
CIUJIKYBaHHA B YCHIM 1 mucbMOBiil dopmax. IIpenmMeToM MUCHUIUIIHU € JICKCHKA,
rpamatuka 1 (oHeTHKa 1HO3eMHOT MOBH. [Iporpama ckiagaeTscsi 3 OMHOTO MOIYJIIIO
«IlHO3eMHa MOBa (70/IaTKOBA)», SKUH OXOIUIFOE OCHOBHI HABWYKH, TMOB’s3aHI 13

npo¢eCiifHOI0 AiSTBHICTIO.

AHHOTAIMS MPOrPAMMbI Y4eOHOM M CIUTIIHHBI

UHOCTPAHHBIN SI3BIK (IONMOJTHUTHJIHHBIN)

[Iporpamma ,,JIHOCTpaHHBIN SI3UK (IOMOJHUTEILHBIN)” MpeIHa3HauYeHa IS
CTyI€HTOB ASKOHOMHMYECKHUX cHelUagbHOCTEW. Llenbt0o H3ydeHus AUCIUILIMHBI
saBysieTcsl (HOPMHUPOBAHUE HEOOXOIMMON KOMMYHHUKATUBHOM CITOCOOHOCTH B cepax
npo(ecCHOHaNBbHOTO U CUTYaTHUBHOTO OOIIEHUS B YCTHOW M MUCbMEHHOM (popMmax.
[IpeamMeToM  NUCIMIUIMHBI ~ SIBISIETCA  JIEKCWKA, (OHETMKA ©W  TpaMMaThKa
MHOCTpaHHOTO s3bIKa. [Iporpamma coctout u3 ogHoro Mmoaynis « MTHOCTpaHHBIN S3BIK
(IOTIOJIHUTENBHBIN)», KOTOPBIM OXBAaTHIBAET OCHOBHBbIE HAaBBIKH, CBSI3aHbIE C

npohecCuoHaANBEHON JeSTENbHOCTBIO.

The summary of the program of an educational discipline

THE FOREIGN LANGUAGE (ADDITIONAL)

The ESP syllabus is designed for students of economics. The main aim is to
develop the students’ foreign language competence to enable them to communicate
effectively in their professional environment. The subject of the discipline is
vocabulary, phonetics and grammar of the foreign language. The syllabus consists of

one module “The foreign language (additional)”, which covers the basic job-related

skills.
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2. POBOYA HABYAJIBHA ITPOI'PAMA
2.1. CTpykTypa HABYAJBHOI IUCHUILIIHA

«IHo3emHa MoBa (104aTKOBA)»

(3a Bumoramu ECTYS)
Jdenna ¢popma HaBUYAHHA
IpusHayeHus: Hanpsm, XapakrepucTuka
MiAroTOBKAa crneniajbHICTh, HABYAJILHOI JUCIUILTIHA
CIEeNBAJIICTIB OCBIiTHBO-
kBaJdidikaniitnni
piBeHb
KinpkicTh KpeauTis, Hampsimu minroroBku — | HopmaTtusHa

signoBiganx ECTS — 10 | 6.030504 «Exonomika Poxu miaroroBku: 1-i1 — 2-#

Monynis - 6, HiATPUEMCTBAY, Tpumectpu: 1 —6
3mictoBux MoaymiB — 12 | 6.030509 «O6mik 1 AynuTopHi 3aHATTSA : 236 T.
3arajibHa KUIbKICTh ayJIuT CamocrTiiina pobota — 124 1.
roauH - 360 OCBITHBO- Bua nigcymkoBoro
KBaTiiKaiitHuM KOHTPOJTIO — eKk3aMeH (3 1.)

piBeHb: bakanasp

VY mporeci HaBYaHHSA CTYJEHTH OTPUMYIOTh HEOOXIJHI 3HAHHSA B PE3yJbTaTl
BIJIBIIyBaHHS ayJUTOPHUX 3aHATh. HaitOmbm ckimagHl Ta Baromi mMUTaHHS BUHECEHO
Ha PO3TJIsi 1 OOTOBOPEHHS TIiJ] Yac MPAKTUYHUX 3aHSTh; EAKi MUTAHHS BUHECEHI HA
caMOCTiIiHE BUBYEHHSI CTYACHTIB: OKpIM ONaHyBaHHS TEOPETUYHOIO MaTepiaiy
CTYJCHTH HaBYAIOTHCS TPAIIOBATH 3 JOJATKOBOIO JITEPaTypor0. Yci Il BUAM 3aHATH

PO3p00JIeH]1 BIZIMIOBIIHO JI0 MOJIOkKEeHb boJIOHCHKOT AeKapartii.

2.2. TemaTnyHui 1JIaH HABYAJILHOI JUCIHUILTIHHA
[Ipu BuBYeHHI nucuuIUIiHU «[HO3eMHA MOBa (70AaTKOBA)» CTYIEHT MOBHUHEH
O03HAMOMHTHUCS 3 TMPOrpaMor0 JUCLMIUIIHK, MeTojaMu 1 (opMamMu HaBYaHHS,
croco6amu 1 BUJaMHU KOHTPOJIIO 1 OLIIHIOBAHHS 3HAHb.
TemMatnunmi TIaH AUCIUILIIHA «[HO3eMHa MOBa (701aTKOBA)» CKIIAIA€THCS 3

6 3MICTOBUX MOJIYIIB, KOXKEH 3 SKUX OXOIUTIOE OKpeMHil (BIITHOCHO CaMOCTIHHMIA)
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OJIOK TUCHMIUIIHU, MAaKCUMaJbHO PO3KPHBAIOYM ii 3MICT. bjoku joriyHo moB’si3aHi

3araJlbHOO TCMaTHKORO I[I/ICIII/II'[JIiHI/I.

HapuanbHuii mponec xapakTepU3yeEThCS MPOBEACHHSIM ayJUTOPHUX 3aHSTh.

Jlns oTpumaHHs 10AaTKOBOI 1HGOpMaIli 3 METO OUIBII MOTIMOJIEHOTO BUBUYCHHS

Kypcy Ta poOOTH 3 PI3HMMH JKepenaaMu 1HdopMallii i CTyACHTIB IepeadadeHa

caMocCTiifHa po0oTa.

2.3. 3MicT JUCHUILTIHA

MogayJsb 1. IHo3emHa MoBa (101aTKOBA).
1.
2.
3.
4.

Jlexcuunuii MiHiMyM — 2000 JTIEKCUYHUX OJTUHUILb.

®oHeTH4YH1 HOPMH 1HO3EMHOT MOBH.
HopmartuBHa rpamaTiKa iHO3€MHOI MOBH.
AynitoBaHHS Ta MOBJICHHS.

Yuranas.

Kareropii OyTTs.

['eorpadiuni, nemorpadiuni, EKOHOMIYHI Ta MOJITHYHI JaHI KOHKPETHOI
KpaiHu CBITY, MOBa SIKOT BUBYAETHCS, Ta Y KpaiHH.

PerionanpHi Ta comiaiibHI BIAMIHHOCTI MIX YKpaiHOIO 1 KpaiHOIO, MOBa
KO BUBYAETHCSI.

Jlexcuka poeciiftHOTO CIIUIKYBaHHS.

Jlexcuka miIOBUX KOHTAKTIB, IJIOBUX 3yCTpideH, Hapas.

CrpykTypa Aianory 3arajbHOHayKOBOTO XapaKTepy.

Oco6imBOCTI Alanory mpodeciiiHO OPIEHTOBAHOTO XapaKTepy.

Oco6imBOCTI Aianory mpogeciiiHO OPIETOBAHOIO XapaKTepy.

5. MOBNIEHHEBUI €TUKET CIIIKYBaHHS.

MoBHi1 Moie 3BepTaHHs, BBIWINBOCTI, BUOAYEHHS, TTOTOJPKEHHSI TOIIIO.
MOBHO-KYJIBTYPOJIOT1YHUN aCIIEKT IIPOBEICHHSI IIEPETOBOPIB,
MDKHApOJAHUX BUCTaBOK TOMIO.

Jlekcuko-rpamMaTUIHUN MIHIMYM 3a0€3MeUYeHHS 1 MOBHO-

KOMYHIKaTUBHUH PIBEHb MIPOBEICHHS MPE3CHTALIIMN.

6. EnemenTn ycHOTO Ta MHCHMOBOTO Mepekiamy iH(popMaili 1HO3EMHOIO

MOBOIO.
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7. JlimoBe muCTyBaHHS.
8. [IpodeciitHo Opi€HTOBaHI JKepera.

9. EnekTpoHHI1 1HIIIOMOBHI JKepea.

3M 1. ®opMyBaHHSA COMIOJIHIBICTUYHOI KOMIIeTEHIil.

(2 kpeauTn\72 roauHM)

3M 1.1. Po3BHUTOK HABHYOK YUTAHHSA. (1 xpeauT\36 roauH)

1. TnozemHa MoOBa y OKUTTI JIOAMHM Ta CYCHUIbCTBA. AHIJIOMOBHI KpaiHH.
['eorpadiuni, gemorpadiyHi, EKOHOMIYHI Ta MOJITUYHI JaHI aHTJIOMOBHUX KpaiH
Ta YKpaiHW, perioHaJbHI Ta COIIAJbHI BIAMIHHOCTI MiX YKpaiHOWO 1
AQHTJIOMOBHUMU KpaiHaMH.

2. ®oHeTYHI HOPMH aHTJIIMCHKOI MOBH.

3M 1.2. Po3BUTOK HABUYOK ayAil0BAHHSI. (1 kpeaut\36 rogun)

1. HopmatuBHa rpamaTvka aHTJIidCbKOi MOBHU (MOPSAOK CIIB y IPOCTOMY PEYEHHI.
Peuenns 3 3alimeHHUKOM ,,it”. JliecioBa “to be”, “to have”, “to do” y rpymi 4acis
Indefinite. Aptuxns. I'pyna daciB Indefinite B akTHBHOMY Ta MacMBHOMY CTaHi.
Buan nuraneHux pedenb. Ywcino 1 BigMiHKK 1MeHHUKa. KoHcrpykmis “It is
(was/were) ... that (who/when)”).

2. Ponp aHrmiiicbkoi MOBM Yy CBIiTi. BpuUTaHChKMII Ta aMepUKAaHCHKHI BapiaHT
aHrmiiicekoi MoBU. Buia ocBiTa. XapkiBChbKa HalllOHAJbHA aKaJEMisl MICBKOTO
rocrionapcTBa. dakynbret ,,Exonomika Ta [TignpuemuunTBo”. I3 icTopii akagemii.

3. Jlexcuunnii  minimyM  (Exonomika sk  Hayka.  MikpoekoHOMIKa 1
MakpoekoHoMmika. EkoHoMiuHi cuctemu. ['os10BHI ekoHOMIUHI Teopii (Amxam CMmiT,
Hasin Pikapno).

3M 2. HaBuyaHHsi npogeciiiHO-0OPIEHTOBAHIN JIEKCHILI.

(2 kpeauTn/72 roguHM)

3M 2.1. Jlekcuka npo@eciiiHOro CrijiIkyBaHHS. (1 kpeaut\36 rogun)

1. Kareropii OyTT4.

2. Jlexcuka mpodeciitHoro cminkyBaHHs (BupoOnuurso. [lonmut Ta mpomo3wuiis.

[adnsmia. IuckontHa ctaBka. BimcoTkoBa ctaBka. @opmu momarkiB (oAaToK Ha
npudytok, [1J1C). dickanpHa NOTITHKA).

3M 2.2. HopMaTuBHA rpaMaTHKa aHrJiiicbkoi MoBH. (1 kpeauT\36 roaun)
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1. CnoBoOyayBanns. (v-ment, v-ion(-tion, -ation), v+ -er(-or), A+ -al, A+ -ly, un-;
im-; ir-), suffixes: -ful, - ic, -ist, -ician, -er (-or); prefix: mis-. CTyneHi nopiBHIHHS
MPUKMETHHUKIB 1 MPUCTIBHUKIB. [I0pIBHSUIBHI KOHCTPYKIIII.

2. 3aiiMeHHuKUd. YucnaiBHUKM (KUIbKICHI, TOPSAKOBI). BikuBaHHS 1 mepekiaj
cyOcTaHTUBHMX 3aliMeHHHKIB “that” (“those”), “this” (“these”) 1 cyOCTaHTUBHOTO
yuciaiBHUKa ‘“‘one” (“ones”).

3M 3. IIpodeciiiHo-OpicHTOBAHE YUTAHHS. (1 xpeauT\36 roaun)

3M 3.1. O3naiioMm4e Ta NOIYKOBE YNTAHHS. (0,5 xpeaura\l8 ronun)

1. O3HaiioM4e Ta TMONIYKOBE YWTAHHS 3 BU3HAYCHOKO KIJBKICTIO HEBIIOMHUX CIIiB
(OcnoBHi ¢opmu 06i3Hec opranizamiii. BrpoBamxenns Oi3necy. CTpykTypa
KOMIIaHii).

2. HopmatuBHa rpamMartvka aHriiicbkoi MoBu (Tunu mnpucyakiB. AKTUBHHH Ta
nacuBHUM  craHn  giechmiB.  [lopsgok  cimiB  y  CKIAQAHOCYPSIAHOMY — Ta
CKJIQIHOMIIPSAAHOMY pedeHHl. CKIQIHOMIAPSAIHI JOJATKOBI Ta O3HAYasbHI
peUeHHS).

3M 3.2. YutanHs npodeciiiHO OPi€HTOBAHUX TEKCTIB.

(0,5 xpenura\l8 roamun)

1. Yuranus npodeciiino opieHToBaHuX TekcTiB (byxrantepceka indopmaris Ta
OCHOBHA JIOKyMEHTallid. AKTUBH (y TOMY YHCIi HeMaTepiaiabHi) Ta 3000B’I3aHHS.
Aynut. PoGoTa ayauropa, o0CHOBHI 000B’SI3KH).

2. HopmaTtuBHa rpamaruka anrmiicbkoi MoBu (I'pynu yaciB Perfect B akTuBHOMY Ta
nacuBHOMY ctaHax. [ pymnu gaciB Continuous B aKTUBHOMY Ta TaCUBHOMY CTaHaX.
Cnoci6 pmiecmoBa (iMIepaTUBHUN, 1HAWKATUBHHUM, yMOBHHH). [IpuitMeHHUKH
MICIISI, HAIIPSIMY Ta Yacy).

3M 4. OcHoBH NIPoPeciiiHO-OPiEHTOBAHOIO MEPEKJIATY.

(2 kpeauTn\72 roaAUHM)

3M 4.1. EneMeHTH YCHOI0 Ta MUCHMOBOIO mnepekJany iHdgopmamii iHO3eMHOI0

MOBOIO. (1 kpeaut\36 rogun)

1. EnemeHTH yCHOTO Ta MHUCHBMOBOTO Tepekiamy iHGopmarii iHO3EMHOK MOBOIO
(I'pomi ta ix @yukuii. ['pomoBuii momuT Ta rpomioBa mpono3uiis. MoHeTapHa
MTOJIITHKA).

2. IIpodeciiini abpesiaTypH.
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3. HopmaTtuBHa rpamaruka aHriificbkoi MoBu (MojanabHiI ClIOBa, OCOOJIMBOCTI iX
nepeksiaay. 3HaueHHs 1 MepeKiaj MOJAJIbHUX Jiie€ciiB 3 1H(p1HITHBOM. HeocoOoRi
dbopmu miecnoBa (1HPIHITUB, MENPUKMETHUK, TepyHAIN): (YHKINT 1 Mepekia.
CxknagHomiapsaaH1 peUeHHs 03HAYalIbHI 1 YMOBH).

3M 4.2. EjeKTPOHHI iHIIOMOBHI JKepeJia. (1 kpeaut\36 rogun)

1. HopmaruBHa rpamaTuka aHriiicekoi MoBH (CkiageHi NPUUMEHHUKH 1
cnonyyHukd. CkiaieHi IMEHHMKH 1 MPUKMETHUKU. CKIaAHOMIAPSAIHI PEUEHHS.
[Migpsinuuit  cnonmyunuk  “while”. Crnomyunuku “both...and”, “neither...nor”,
“either...or”. [lienpukmeTHUKOBI KOHCTPYKIi. [ligpsiiHi peyeHHsa yacy 1 yMOBH.
CrnoBo OymyBaHHS CTIOCOOOM CKJIaJIaHHS CIIiB).

2. Enextponni iHmomoBHi xepena (Bunaxig xomm’rorepa Ta HOro poiib y KHUTTI
cydyacHoro  cycnuibctBa.  Komm’rorepHa — Tepminosoris.  Komm’rotepHe
ycrarkyBaHHs. [HTepHer. [lepeBaru Ta HeIOMIKA KOMIT FOTEPHOT TEXHIKH).

3M 5. YcHa npodeciiiHa KOMYHIKaWis. (2 kpeauTn\72r0AUHM)

3M 5.1 Jlekcuka npo@eciiiHOro CIiJIKyBaHHS. (1 kpeaut\36 rogun)

1. ITpodeciitno opientoBani mxepena (biznec 1 Ctatuctuka. MeTtoau cTaTUCTUYHOTO
OIIHIOBaHHS).

2. HopmatuBHa rpamatuka aHriiicekoi MoBu (Dopmu iHOIHITUBY, X QyHKUII Ta
nepeknan (moBtopeHHs). dopmu gienpukMeTHUKa, iX QYHKIII Ta Mepekian
(moBTOpeHHs). YacoBi ¢popMu B aKTUBHOMY Ta MMACUBHOMY 3aj10rax (OBTOPEHHS).
[TynxTyaris).

3. Jlekcuka AiIOBUX KOHTAKTIB, IJIOBUX 3yCTpidel, Hapas.

4. Crpykrypa pianory 3arajlbHOHAyKOBOro xapakrtepy. OcoOauBOCTI [iajory
npodeciifHO OPIEHTOBAHOTO XapaKTepy.

5. MoBHi MojielTi 3BepTaHHs, BBIWINBOCT1, BUOAYEHHS, TTOT'OJIPKEHHSI TOIIIO.

3M 5.2. IlpoBeieHHSI ePEroBOPiB, Mi’KHAPOIHUX BUCTABOK, MPe3eHTaNli.

(1 kpeaut\36 rogun)

1. MOBHO-KYJIBTYpPOJIOTIYHHI aCHEKT MPOBENEHHS MEePEeroBOpiB, MIKHAPOIHUX
BHCTaBOK TOIIIO.

2. Jlekcuko-rpaMaTHYHUNA MiHIMYM 3a0e3MeueHHs] 1 MOBHO-KOMYHIKAaTUBHHUI PIBEHb

MPOBEICHHS MPE3CHTaLIIM.
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3. HopmartuBHa rpamartuka aHriiicekoi mMoBu (dopmu repynmis, ix (yHkiii Ta
nepekyian  (MoBTOpeHHs). MojaalibHi  Ji€cioBa. Konctpykiis — “MonanbHi
niecnoBO+1H(IHITUBR” (TIOBTOPEHHS).

3M 6. ITucsmoBa npogeciiina KOMYHiIKaLisA. (1 kpeaut\36 rogun)

3M 6.1. /lisioBe 1MCTYBAHHS. (0,5 xpenura\l8 roamun)

1. Po3BuTOK HaBMYOK ayjitoBaHHs Ta MoBjieHHA (baHkiBchka cripaBa. Buau 6aHKiB.
Hamionanenuit 6ank Ykpainu. MixkHapoiH1 6aHKIBCBKI onepaiiii).

2. HopmaruBHa rpamMaTuka aHTIIHACHKOT MOBH (Y3roKeHHsS 4aciB (TIOBTOPEHH:).
[Ipsima 1 Hempsima MmoBa. Tepminosnoris. Konsepcis. Emdarnyuni KoHCTpyKIii.
CnoBoOynyBaHHS (IOBTOPEHHS)).

3M 6.2. Hanucanus anorauii i pegepary. (0,5 xpeaura\l8 ronun)

1. MapkeTuHr Ta Horo ckJjiagoBi. MapkeTuHTroBl qociimkeHHs. Teopis Macnoy. Poib

pexiiamu y 013Heci. PeknaMHi areHiii.

2.4. Po3nmoais yacy 3a 3MiCTOBUMH MOAYJISIMH TA (JOPMH HABYAJIBLHOI po00TH
CTy/leHTa

Hanpsim minroroBku 6.030504 — «Exonomika mianpuemctBay, 6.030509 — «O061iK 1

ayInT»
Bceworo | dopmu HaB4anbHOT poOOTH
3MiCTOBI MO Kpenut/

fromun | JIeKIL Cri;/[" JIao. | CPC
3M 1. CDOpl}fYB&HH)I COLIOJIIHI'BICTUYHO1 2/72 48 24
KOMIIETEHIIII.
3M 2. HaB‘IEHH}I HpO(.I)CCII/IHO- 272 48 24
OpPIEHTOBAHIM JIEKCHUII].
3M 3. [Ipodeciiino-opieHTOBaHE 1/36 29 14
YUTAHHS.
3M 4. OcHoBH podeciiHO- 272 48 24
OpPIEHTOBAHOTO MEPEKIAIy.
3M 5. Ycna npodeciitHa KOMYHIKaITis. 2/72 48 24
3M 6. .HI/ICFMOBa npodeciiiHa 1/33 29 11
KOMYHIKaIs
[TincyMKoBUiA MOJTYTbHUN KOHTPOJIb 3

239 121
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2.5.

Camocriiina HaB4YaJIbHA po00Ta CTYJAEHTA

PiBeHb 3HaHBb CTYNEHTIB MIABUIIYETHCS 3aBIASKA CaMOCTIHHIA pPOOOTI, sKa

3a0e3meuy€eThCs  KOHCYJIbTAIlIIMA  BUKJIAJada.
OTIPAIFOBAHHS BUIIOTHCS M1 YaC ayTUTOPHUX 3aHSTh.

3aBaaHHag  Ha

CaMOCTIIHE

HanpsiMmu miaroroBku
3micT OiA EIl
6.030509 6.030504
1 2 3
3M 1. ®opmyBaHHS COII0JIIHTBICTUYHOT KOMIETEHITI]. 24 24
1. English language: British and American variants. The 2 2
importance of English in the modern world.
Grammar: @oHeTHYHI 0COOIUBOCTI aHTIIIICHKOT MOBH.
2. English speaking countries: geographical, demographic, 2 2
economic and political data.
(Hdosropyk JI.A., c. 278)
Grammar: [1ops1oK CliB y IPOCTOMY pEUYEHHI.
3. Socio-cultural peculiarities of English speaking 2 2
countries: customs and traditions.
(Hdosropyk JI.4., ¢.56-58)
4. On Higher Education. Learning English Abroad. 2 2
Going to College in the USA.
(C.H.JIrobmmrieBa, c. 11-14; ¢.22-30)
Grammar: Pedyenns 3 3aiiMeHHUKOM ,,it”’. I[HTepHaIllOHAbHI CIIOBA.
5. What do newspapers write about? The United States of 2 2
America. (C.H.JIrobumresa, p.50-55)
6. A Language Teacher’s Personal Opinion. 2 2
(C.H.JTroObumriesa, p.37-43)
Grammar: NTpuiMEHHHUKH.
7. What is Economics? (H.J[.Kpacroxk, c. 8-13) 4 4
Defining Economics. Economics and Its Great Man.
(C.H.JIrobumrena, p.44-46)
Grammar: Buau nuranbHUX pedeHb. ApTHkIb. DyHKIT
apTUKJIIIB Ta OCOOIUBOCTI X BUKOPHUCTAHHS.
(Hosropyk JI.A., c. 16-17)
8. The Primitive Communal Society. From Primitive to
Class System. (loBropyxk JI.A., c. 25-27, 10-11, 18-19)
The Economic Environment. Types of Economic Systems. 6 6
Economic Systems. The Functions of Economic Systems.
What is Economic Growth? (H.JI.Kpactoxk, c.18-21, 22-31)
Grammar: ['pyna gaciB Indefinite B akTuBHOMY cTaHi.
Natural Economy. ({osropyk JI.A., c. 36-37)
The Basic Economic Problem. (Ara6eksa WU.I1., ¢.297-298)
Grammar: Yucno imennuka.l pyna gacis Indefinite B
NaCMBHOMY CTaHi.
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[TpogossxenHs Tabd.

1 2 3

9. Microeconomics. Macroeconomics. 2 2
(H.I.Kpactoxk, c. 14-17; Arabeksn WU.I1., c. 295-297)
Grammar: BigMiHKH IMEHHHKA.

3M 2. HapuanHs npogeciiiHo-0pi€eHTOBAHIM JEKCHUII. 24 24

1. Production. ([loBropyk JI.41., c.8-9) 6 6
Factors of Production: Capital and Labour. Factors of
Production: Natural Resources and Land.

Grammar: Oco6oBi 3aiimennuku. (I'mymenkosa E.B., c. 66-
69, 81-84). CtyneHi nopiBHIHHS NPUKMETHHUKIB. CTymneH1
NOPIBHSIHHS MTPUCITIBHUKIB. 3HAYEHHS CJI0Ba “‘one”, “it”.

2. Demand and Supply. 4 4
(H.I.Kpactoxk, c. 32-35; I'nymenkosa E.B., c. 22)
Grammar: [IpucBiitHi Ta BKa31BHI 3aHMEHHUKH.
Konctpykiis ,there + to be”.

3. Inflation. Inflation and Business. 2 2
(Ara6eksa 1.I1., c. 340-349; H.JI.Kpacmoxk, ¢.66-69; 70-73)
Grammar: CioBoOy1yBaHHSI.

4. Circular Flow of Payments and National Income. 4 4
(I'nmymenkoBa E.B., c. 96-97; H.JI.Kpacroxk, c.44-47)
Grammar: iH(}iHITHB 1 Moro GhyHKIII, BBOIHE CJI0BO there.

5. Taxes and Public Spending. Types of Taxes (Income 6 6
Tax, VAT). Direct and Indirect Taxation. The History of
Taxation.

(I'mymenkosa E.B., c¢. 107-123)

Grammar: YucniBHukH (KiIbKiCHI, TopsAaKoBi). [IpaBumibHi
Ta HEMpaBWIbHI AiecnoBa, Past Indefinite.

6. Personal Finances. Personal Expenditure. Income 2 2
Distribution. (C.H.JIrobumiieBa, p.56-66)
Grammar: Tunu npucykis

3M 3. IIpodeciitHo-0pieHTOBaHE YNTAHHS. 14 14

1. Forms of Business. Forms of Business Ownership. 2 2
(Hdosropyk JI.A., c.53-54)

Business Cycle and Business Trends.

(H.I.Kpactok, ¢.52-59)

Grammar: Yacu rpynu Continuous B aKTHBHOMY CTaHi.
Yacu rpynu Continuous y IaCUBHOMY CTaHI.

2. Business Communication. (C.H.JIro6umiesa, p.166-175) 2 2
(Arabeksn N.I1., c. 221-230)

Business Letter writing (H.{.Kpactok, ¢.176-187)
Grammar: CtyreHi NOpiBHSIHHS TPUKMETHUKIB Ta
pUCTiBHUKIB. [1OpiBHSIIBHI KOHCTPYKIIII.

3. The Structure of a Company. Types of Business 2 2
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1

2 3

Associations. ([{osropyk JI.A., c. 65-67)
Grammar: BiiHOCHI 3aliMeHHUKH. Yacu rpymnu Perfect B
akTuBHOMY cTaHi. Yacu rpynu Perfect y nacuBHomy craHi.

4. Accounting and Auditing. (C.H.JIroOumuesa, p.202-207)
Accounting Information. (I'mymenkosa E.B., c. 216)
Assets and Liabilities of banks. (H./[.Kpactoxk, c. 186-193)
Grammar: YucniBHukd. THIH CIIOTYYHHUKIB.

Grammar: ImnepatuBHuii cociO AiecioBa.

5. A Bank Accountant’s Job.
(Hdosropyk JI.A., c. 159-160)
Grammar: YMOBHUIA cI10C10 J1€CioBa.

6. Auditing. Who is Auditor? (Josropyxk JI.A., c. 169-171)
Cheques and cheque clearing system.
(H.JI.Kpactok, ¢.194-200)

3M 4. OcHoBu nipo(heciitHO-0pIEHTOBAHOTO MEPEKIIATY.

1. The History of Money. The Money Market.
Money and Its Functions.
(I'mymienkosa E.B., c. 131-133; H.JI.Kpaciok, ¢.96-99).

2. The Money Supply. The Demand for Money.
Grammar: [Tacunuii cran niecniB (Indefinite).

3. Monetary System and Monetary Policies.
(I'nmymenkoBa E.B., c. 158-160)

Grammar: [lacuBawmii cran miecniB (Continuous, Perfect).
Hryvna. (JoBropyk JI.A., c. 239)

The International Monetary Fund

4. Computing through the Ages.
(Hdosropyk JI.A., c. 276-277)
Grammar: Y3royKeHHs 4aciB.
Computers in our Life.
(Hdosropyk JI.A., c. 268-269)

5. Natural Resources, Progress and Technology.
(C.H.JTrobumrena, p.208-211)

6. Modern Means of Communication and Electronic
Commerce. (I'nmymenkosa E.B., c. 286-288)
Internet Information. ([losropyk JI.4., c. 273)

3M 5. VYcua npodeciiina KOMyHIKais.

1. The history of Statistics. (loBropyk JI.A., c. 79)
Grammar: Tenepimniii yac rpynu Continuous.

Statistics theory. (losropyxk JI.A., c. 79)

Grammar: Tenepimuiii yac rpyn Indefinite, Continuous,
Perfect.

2. Economic statistics. Social statistics. Branch statistics.
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1 2 3

(Hdosropyxk JI.A., c. 80)
Grammar: TUIIY TUTATFHUX peUeHb. TenepinmHii yac

rpynu Perfect.

3. Business and Statistics. Entrepreneurs in Small Business 2 2

Now. (Josropyk JI.A., c. 87)

4. Methods of Statistical Assessment (SSPS computer 2 2

program) (Jlosropyk JI.A., c. 78-88)

5. MoBHi Mojeni 3BepTaHHs, BBIWIMBOCTI, BUOAUEHHSI, 2 2

norojpkeHHs. (Aradeksia W.I1., ¢.17-25)

6. CTpyKTypa JiaJIoTy 3araJilbHOHAyKOBOT'O XapaKTepy. 4 4

Oco6mmBocCTI Aianory npodeciifHo Opi€eHTOBAHOTO

XapaKkTepy.

7. JIekcuka A1TOBUX KOHTAKTIB, AIOBUX 3yCTpiueid, Hapa. 2 2
(C.H.JIrobumrena, p.293-295)

8. MOBHO-KYJBTYpOJIOTIYHUH aCTIEKT MPOBEICHHS 4 4

NEPETOBOPIB, MIXKHAPOIHUX BUCTABOK TOIIIO.
(C.H.JIrobumrena, p.267-269)

3M 6 I[lucbmoBa npodeciiina KOMyHIKaIlis 11 11

1. Banking. Types of Banks. (H.JI.Kpactoxk, c.138-185). 2 2
National Bank of Ukraine. International Banking.
(Hosropyk JI.A., c. 229-231, c. 250)

2. The Types of Commercial Papers. Curriculum Vitae, 1 1
Resume. Cover letter. Letter of recommendation. Letter of
Application. (losropyk JI.A., c. 364-392)

4. Marketing. Types of Marketing 2 2
(Hdosropyk JI.A., c. 105-106)

Grammar: Oco00B1 Ta TPUCBIIHI 3alIMEHHUKHU.
Market Research. Marketing Channels.
(Hdosropyk JI.A., c. 106-109)

5. Advertising. Advertising Strategies. 2 2
(Hdosropyk JI.A., c. 89-95)

Grammar: Yacrka.

Careers in Advertising. (Jlosropyk JI.A., c. 96-103)

6. Business Communication. Business Letter Writing. 2 2

(C.H.JTro6umrnena, p.166-181)

7. HanmucanHs aHoTartii 1 pedepary 2 2
121 121
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2.6. 3aco0u KOHTPOJIIO TA CTPYKTYPA 3aJIKOBOI0 KpeauTy

CuctemMa OIlIHIOBAaHHA 3HaHb, BMIHb 1 HaBUYOK CTYJEHTIB Mependayae
OLIIHIOBaHHS BCiX (pOpM BUBYAHHSA JUCIHILTIHU.
[TepeBipKy I OIIHIOBAaHHS 3HAHb CTYACHTIB BHKJIaJa4 MPOBOJNTH Y HACTYITHUX
dhopmax:
1. OmiHtoBaHHS POOOTH CTYACHTIB Y IPOLECI TPAKTHYHUX 3aHSITh.
. OuiHroBaHHS BUKOHAHHS 1HaUB1AyanbHOro 3aBaans (KP).

2
3. OuiHroBaHHS 3aCBOEHHS IMMTaHb, BAHECEHHX JJIs1 CAMOCTIHHOIO BUBYAHHSI.
4. TlpoBeaeHHS TOTOYHOTO KOHTPOJIIO.

5

. IIpoBenieHHs MiICYMKOBOTO MMCHbMOBOTO 1CIIUTY.

Buau ta 3aco6u KOHTPOJTIO Posnonain
(TecTyBaHHS, KOHTPOJbHI pOOOTH, 1HIMBITyallbHI 3aBIaHHS 6anis, %
TOIIO)
1 2
IloTO4YHMIT KOHTPOJIb 3i 3MICTOBHX MOAYJIIB
3M 1.1 (Test1) 30%
3M 1.2 (Test2) 30%
ITincymkoBHii KOHTPOJIb 3 3MICTOBOrO MOay.Jai0 1 40%
(Test 3)
Bceboro 3a 3micToBuM MoayJieMm 1 100%
IToTo4YHMIi KOHTPOJIB 3i 3MiCTOBHX MOYJIiB
3M 2.1 (Test4) 30%
3M 2.2 (Test5) 30%
IlincyMKkoBHii KOHTPOJIbL 3 3MiCTOBOT0 MOAYJIIO 2 40%
(Test 6)
Bcboro 3a 3MicToBUM MoayJieM 2 100%
IToTo4YHMIi KOHTPOJIb 3i 3MiCTOBHX MOXYJIiB
3M 3.1 (Test7) 30%
3M 3.2 (Test 8) 30%
ITincymkoBHii KOHTPOJIb 3 3MICTOBOT0 MOAYJIIO 3 40%
(Test 9)
Bcboro 3a 3mictoBuM Moaysiem 3 100%
IloTo4YHMII KOHTPOJIb 3i 3MICTOBHX MOAYJIIB
3M 4.1 (Test 10) 30%
3M 4.2 (Test11) 30%
IlincymKoBHi KOHTPOJIb 3 3MiCTOBOr0 MOYJIIO 4 40%
(Test 12)
Bcboro 3a 3mictoBuM MoayJiem 4 100%
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1 2

IloTO4YHUIT KOHTPOJIb 3i 3MICTOBHX MOAYJIIB

3M 5.1 (Test 13) 30%
3M 5.2 (Test 14) 30%
ITincymkoBHMii KOHTPOJIb 3 3MiCTOBOr0 MOJYJIIO 5 40%
(Test 15)

Bcboro 3a 3MicToBUM MoOayJieM 5 100%
IToTo4YHMIi KOHTPOJIB 3i 3MiCTOBHX MOXYJIiB

3M 6. 1 (Test 16) 30%
3M 6.2 (Test 17) 30%
IlincymMKkoBHii KOHTPOJIL 3 3MiCTOBOI0 MOIYJIIO 6 40%
(Test 18)

Bcboro 3a smictoBuM MoayJsiem 6 100%

IHopsinok MOTOYHOIO O[iIHIOBAHHSA 3HAHb CTY/ICHTIB
[ToTo4yHe OIiHIOBaHHA 3AIMCHIOIOTH MiJ Yac MPOBEACHHS MPAKTUYHHUX 3aHATH 3
METOI0 TIEepPEBIPKM PIBHSA MIATOTOBIEHOCTI CTyaeHTa. OO0'€ekTaMu TMOTOYHOTO
KOHTPOJTIO €:
1) akTUBHICTH 1 PE3YyJIbTATUBHICTH POOOTH CTYJEHTA MPOTATOM CEMECTPy Hal
BHUBUYEHHSM MPOrPaMHOT0 MaTepialy IUCUUILIIHM;
2) BIJIBIJyBaHHSI 3aHSTh;
3) caMoOCTIiiHE BUBUCHHS ITUTaHb KYpCY;
4) yCHINIHICTP BUKOHAHHS MOTOYHOTO KOHTPOJIIO (KOHTPOJBHI poOOTH,
TECTYBaHHS);
Ormiaky "BiAMIHHO" CTaBIATH 3a YMOBH BIAMOBITHOCTI BHUKOHAHOTO 3aBIaHHS
CTylIeHTOM a00 Moro yCHOi BIJANOBIAI 3a ycCiMa 3a3HAYCHUMH KPUTEPIIMHU.

BiacyTHICTb Ti€l uM 1HIIIOT CKJIAJIOBOI 3HUKYE OIIHKY.

KoHTpo/1b cHCTEMAaTHYHOI0 BUKOHAHHS CAMOCTIHHOI podoTH
O1iHIOBaHHS MTPOBOJATH 32 TAKUMHU KPUTEPISIMU:
1) po3yMmiHHS, CTYIIHB 3aCBOEHHS TEOPII,
2) CTyIiHb 3aCBOEHHS MaTepiany AUCUUILIIHHY;
3) o3HaliOMJIEHHS 3 PEKOMEHJIOBAHOIO JITEpaTyporo, a TaKOX 13 Cy4acHOIO

JO0AaTKOBOIO HiTCpaTYPOIO 3 INTAaHb, IO PO3TIIAAA0OThCA;
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4) ymiHHS Tpo(eciiiHO TO€AHYBATH TEOPII0 3 TMPAKTUKOI TMPH  PO3IIIIL

CUTYyaIliil, TPy BUKOHAHHI 3aBJIaHb, BUHECEHUX [IJII CAMOCTIMHOTO OMPAIFOBAHHS,

1 3aBJIaHb, BAHECEHUX HA PO3TJIS B ayAUTOPIi;

5) norika, CTpyKTypa, CTUIb BUKIAJaHHS MaTepialy B MUCHBMOBHX poOOTax 1 mpu

BUCTYIIaX B ayAUTOPIi.

Omuigky "BiAMIHHO" CTaBJISITh 3a YMOBHM BIAMOBIJHOCTI BHKOHAHOTO 3aBJIaHHS
CTyAeHTOM a0o ¥oro yCHOI BIAMOBIAI 3a BCIMa 3a3HAYEHHMHU KPUTEPISIMHU.
BiacyTHICTb Ti€l uM 1HIIIOT CKJIAJIOBOI 3HUXKYE OLIHKY.

[Ipu oriHIOBaHHI yBary MNpUAUISIOTH TaKOX I1X SIKOCTI 1 CaMOCTIHHOCTI,
CBOEYACHOCTI 3/1a4l BUKOHAHUX 3aB/JaHb BUKJIaady (3riAHO 3 rpadikoM HaBYAIHLHOTO

npoiiecy). Ko skack 13 BUMOT He O0yJie BUKOHaHa, TO OIliHKa Oy/ie 3HUKEHa.

IIpoBeaeHHS MOTOYHOTO KOHTPOJIIO

[ToToyHuit KOHTPOJIb (TECTYBaHHS) 31HCHIOIOTH Ta OIIHIOIOTH 3a MUTAHHIMU, SIKI
BUHECEHO Ha MpaKTH4YHI 3aHATTA Ta CaMmocCTiiHy poOoTy. IloToyHMil KOHTPOIb
IPOBOAATH Yy MUCBMOBIN (OopMi MICAS TOrO, SK PO3IVIAHYTO YBECh TEOPETHUHUIN
Marepiall 1 BUKOHAaHI CaMOCTIMHI 3aBAaHHA B MeXKax KOXKHOI TEMH 3MICTOBOIO
moayns. [loTounuii KOHTPOJIb MPOBOAUTHCS Y BUIJISAI TECTOBOI poboTu. [lanuii Buj
KOHTPOJIIO Tiependayae BUSIBICHHS CTYINEHS OINAHYyBaHHSA CTYJIEHTOM MaTepiairy
MOy 1 BMIHHSI MOTO 3aCTOCOBYBATH.

Y BIONOBIAHOCTI A0 NPOrpaMud HABYAJIbHOI AMCLUUIUIIHM TECTOBI poOOTH
IPOBOJSATh HAa OCTAHHBOMY NPAKTUYHOMY 3aHSTTI BIANOBIAHOTO 3MICTOBHOTO
MOAYNI0. 3arajibHa TPUBAIICTh TeCTOBOi pobotu - 2,0 romunu. TectoBa podora
MICTUTh 3aBJIaHHS PI3HOTO PIBHS CKIAAHOCTI. [yl OI[IHIOBaHHS PiBHSA BIANOBIACH
CTYJICHTIB Ha TECTOBlI 3aBJaHHs BUKOPHUCTOBYIOTHCS  BIJTOBIAHI  KpuUTEpIli

OLIIHIOBAHHS HABEJIEH] B TECTI.

IIpoBeaeHHs1 MiICYMKOBOI0 MUCHMOBOT0 €K3aMeHY
J1o miICyMKOBOTO KOHTPOJIIO JIONYCKAIOTh CTYJEHTIB, Kl HaOpaiu B CyMi 3a BCiMa
3MmicToBUMHU MoayismMu Ounbiie 30% OULTIB Bix 3araabHOT KUTBKOCTI 3 JTUCIHUILTIHA

(tobT0o Oinpmie 50% Big KIABKOCTI OajiB MOTOYHOTO KOHTPOJIIO) 32 BHYTPIIIHIM
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BY31BCbKUM pedTuHroM abo cucremoro ECTS, abo HasBHICTh MO3UTUBHHUX OLIHOK 3
MPOMIKHOTO MOAYJIHHOTO KOHTPOJIIO (32 HALlIOHAJIBHOKO CUCTEMOIO).

Ex3ameHn 3miiiCHIOIOTH Y MHUCBMOBIH Ta YCHINM (opMax 3a eK3aMeHallliHUMHU
Oineramu. Exk3ameHamiiiHuii OineT CKIaJaeTbCs 3 TPhOX YACTUH: YWTAHHS
podeciitHO-OPIEHTOBAHOTO TEKCTY 3 METOI OTpPUMaHHS HeoOXimHoi iH(opmarrii
(Reading Comprehension), ckiagadHst rpamMaTiyHoro Tecty (Structure and Written
Expression), ciiiBOeciza 3a (haxoBO TEMATHUKOK. 3a TTOBHY BIAMOBIAb Y MEPIIiid Ta
Apyrid YacTHHI CTYJeHT oTpumMye 1o 15%, 3a moBHY BiAnoBiab y TpeTiit yactuni 10%
BiJI 3arajbHOT cyMu OaniB, mo ckianae 40%.

[limcyMKOBY OIIIHKY 3 JUCHUIUIIHM BHCTaBISIOTH B HAIlIOHAIBHIN CHCTEMI
OIIHIOBaHHs pe3ynbTaTiB HaBuaHHd 1 B cuctemi ECTS 3rigHo 3 METOIUKOIO
NEepeBeICHHs] TOKAa3HUKIB YCHIMIHOCTI 3HAaHb CTYIEHTIB AKajaemii B CHCTEMY

ormiHOBauHA 3a mkaiaow ECTS.

IIIkana mnepepaxyHKy OLIHOK pe3yJbTATIiB HABYAHHA B Pi3HUX CHCTeMAax

OIIIHIOBAHHSA

Cucrema
OLIIHIOBAaH [IIxana oniHOBaHHS
Hi

BryTpimHii
BY31BCHKHUI 100-91 90-71 70-51 50-0
perTuHr, %

HamionansHa
4-0anpHa 1 B
cucTeMi
ECTS

5 4 3 2
BIOMIHHO 0obpe 3A008I1bHO He3a008I1bHO
A B, C D, E FX, F

BryrpimmHii
BY31BCHKUI

peUTuHr y 100-91 90-81 | 80-71 70-61 60-51 50-26 25-0
cucremi

ECTS, %

Hamionansaa

7-GanbHa i BIOMIHHO | Oyace | 0obpe | 3adosinb- | docmam- | He3ado8inb- | Hezadosinb-

B CHCTEMI 0obpe HO HbO HO* HO
% *%
ECTS A B C D E FX F

ECTS, % A B C D E FX* F**

CTYICHTIB 10 25 30 25 10 He 8paxX08YEmMbCsl

* 3 MOJKJIMBICTIO ITOBTOPHOT'O CKJIaJaHHS
*% 3 000B'A3KOBUM MTOBTOPHUM
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2.7 IndopmaniiiHo-MeTOAUYHE 320€3MeYeHHSA

o . 3M, ne
bi6morpadiuni onucu, IHTepHeT anpecu
3aCTOCOBYETHCSI
1 2

1. PexomenoBaHa OCHOBHA HaBYaJbHA JITEpaTypa

(MapyYHUKY, HABYAIbHI TOCIOHWKY, 1HIIN BUIAHHS)

1. C.H.JlroOumieBa. AHIMIMHACKUN S3bIK IS CTYAEHTOB | 3M 1-6
(bHUHAHCOBO-2KOHOMHUYECKHUX crenuaibHoCTeR BY30B.

Hauanensiii kype. — Mocksa: ,,Beiciias mkona”, 2008. — 296 c.

2. I'mymenkoBa E.B., Komapoa E.H. Anrnmiickuii s3eik 1 | 3M 1-6
CTyEHTOB JKOHOMHYECKHX cCHenuaipHocTed. — Mocksa:

Actpens, 2003 —352 c.

3. H.I.Kpactok. ExoHomika Ta ¢iHaHCH B JUJIOBIM aHTJIIHCHKIN
MoBi: HaBuanpuuii nocionuk. — JIeBis: JIBI HBY, 2004. — 253

C.

4. ArabexsiH W.I1. Aarnuiickuii 1jist MeHemkepoB. — PoctoB Ha | 3M 1-6

Hony: ®enukc, 2003 — 416 c.

5. Cunssckas E.B., Ilonsxosa T.FO. Aarmumiickuii s3eIk 11 | 3M 1-6

MHXXEHEpOB. — MockBa: ,,Beiciias mkona”, 2003.

6. loropyk JI.5., Aurmiiiceka moBa. — Kuis, 2003 — 618 c. 3M 1-6

7. C.ILKoryt. English for Bankers. — TepHominb: «Acton», | 3M 1-6
2001, 200 c.

8. T.'yxBa. Amnrmiiicbka MoBa. Po3moBHI Temm y naBox | 3M 1-6

yactuHax. — Xapkis: ®osio, 2005.

9. Speak English with pleasure. — K.: Bunapauirrso «Maiictep- | 3M 1-6
Kknacc», 2007 — 2008. — 288 c.

10. Elizabeth Sharman. Across cultures. — Longman, 2004 — | 3M 1-6
160 p.

11. B.Mascull. Business Vocabulary in Use. - Cambridge | 3M 1-6
University Press, 2002 — 172 p.
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12. J. Dooley, V. Evans. Grammarway. — Express Publishing, | 3M 1-6
1998 — 152 p.

13. Raymond Murphy. English Grammar in Use. — Cambridge | 3M 1-6
University Press, 2002 — 379 p.

14. Sue Robbins. First Insights into Business. — Longman: 2002 | 3M 1-6
—175p.

15. Norman Coe, Mark Harrison, Ken Paterson. Oxford | 3M 1-6
Practice Grammar. — Oxford University Press, 2006. — 296 p.

2. JlomaTtkoBi mxepena

(1OB1IHUKHM, HOPMATUBHI BUIaHHS, caliTu [HTepHET TOIIIO)

WEB-sites:

Wikipedia 3M 1-6
www.emeraldinsight.com; 3M 1-6
www.oxfordreference.com. 3M 1-6
www.oed.com; 3M 1-6
http://www.hut.fi/~rvilms/EST/ 3M 1-6
http://www.iss.stthomas.edu/studyguides/index/html 3M 1-6
http://www.edunet.com/english/grammar/alpha.html 3M 1-6
http://www.fairnet.org/agencies/ica/grammar 2.html 3M 1-6
http://www.fairnet.org/agencies/ica/grammar3.html 3M 1-6
http://www.hut.fi/~rvi/mi/htlp/grammar_help 3M 1-6
http://www.fairnet.org/agencies/ica/grammarl.html 3M 1-6

http://www.ihes.com/Sresource/Ssrudy/simplesentence.html 3M 1-6

http://www.library.pitt.edu/~coops/verbs.html 3M 1-6
http://deil.uiuc.edu/web.pages/grammarsafari.html 3M 1-6
http://www.eolunet.com/english/grammar/toc.html 3M 1-6
http://www.ilegroup.com/interactive 3M 1-6
http://www.ihes.com/Sresource/Sstudy/presentperfect.html 3M 1-6
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http://www.sentex.net/mmcadarlns/spelling.html 3M 1-6 :
http://www.tcom.ohio.edu/OU_Language/english/tests.html 3M 1-6
http://www.surrey.ac.uk/ELT/Ltr.html 3M 1-6
http://www.edunet.com/english/practice/test-ces.html 3M 1-6
http://www.toefl.org/ 3M 1-6
http://www.toeic-usa.com/ 3M 1-6
http://thesaurus.reference.com/ 3M 1-6
http://www.flo-joe.co.uk/fce/students/tests/tsindex.htm 3M 1-6
http://www.bbc.co.uk/blogs/learningenglish/ 3M 1-6

3. MeroanuHe 3a0€e31eueHHs

(peecTp METOMYHUX BKa31BOK, IHCTPYKIIH 70 JJaOopaTOpHUX POOIT, IJIaHIB
CEMIHAPChKHX 3aHATh, KOMIT IOTEPHUX MIPOTpaM, BiJeo-ayIio-MaTepiaiB, JIaKaTiB

TOIIO)
1. CD “The Language of Business” 3M 2-4
2. CD “Business and Finance” 3M 1-6
3. CD “Way to Success” M3, 4
4. IOpseBa H.I1. MeTonnueckue yka3aHusi K IPAaKTHYECKUM 3M 1-6

3aHATHSM MO0 TeMe « DIKOHOMMKA MpCANPUATHS 1JIs1 CTYICHTOB

2 Kypca SKOHOMUYECKHUX CHEUAIbHOCTEN. — XapbKOB:
XT'AT'X. - 56 c.

5. Hlywmetiiko JI.B. MeTonnyni Mmatepianu 3 po3BUTKY HaBUuOK | 3M 1-6
poOOTH 3 EKOHOMIYHUMU TEKCTAMH Ta MPUUHSITTSA BIpHUX
CeKOHOMIYHHX PIllIeHb Ha MPAKTUYHUX 3aHATTAX 3 aHTITIHCHKOT
MOBH JIJIsI CTYAEHTIB 2 KypCy €KOHOMIYHUX CHEI1aIbHOCTEH. —
Xapkis: XJIAMI', 2000. — 88 c.

6. byukoBckas C.A. [IpakTuueckue 3a1aHus K 3M 1-6
KoMmmbloTepHOMY Kypcey “The Language of Business” (s
CTyZEHTOB 2 Kypca cnenuanbHocTen 6.030504 — « 9xoHOMUKA
npeanpusatuiiy u 6.030509 - «byxranTepckuil yuer u aygaum»).
— XapbkoB: XHAI'X, 2007 — 92 c. (aHrmn.s3.)
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HaBuannHe BugaHHs

Kypoga [Onis Bonoaumupisaa

[Iporpama i po6oua mporpama HaBYaJIbHOI JUCHUILIIHU «IHO3eMHA MOBa

(momatkoBa)» ISl CTyACHTIB 1-2 KypciB JIeHHOI (popMM HaBYaHHS HAMPSIMIB

nigroroBku 6.030504 «Exonomika mianpuemctBay, 6.030509 «OO06mik 1 ayaut»

IInan 2010, mo3. 301 P

IMian. no npyky 12.05.2010 p. dopmar 60x84 1/16
Jpyk Ha pusorpadi YM. apyk. apk. 1,3
Tupax 10 mp. 3am. Ne 6261
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